
A1.8 Dirección y datos de contacto 

☐ Asking for and giving contact details.
☐ Tell and ask for addresses.  

La calle (Street) El móvil (Mobile phone)

La avenida (Avenue) El correo electrónico (Email)

El lugar de nacimiento (Place of birth) La dirección electrónica (Email address)

La fecha de nacimiento (Date of birth) La arroba (At sign)

El número (Number) El contacto (Contact)

El código postal (Postal code) Contactar (To contact)

El prefijo (Area code) Hablar por teléfono (To talk on the phone)

El número de teléfono (Phone number)

1. Dialogue: María ayuda a su padre a enviar una carta digital (QR: Audio)

 Padre: ¡María! Quiero enviar una carta digital a mi amigo
por su cumpleaños, pero no sé cómo hacerlo. 

(María! I want to send a digital letter to
my friend for his birthday, but I don't
know how to do it.)

María: Vale, papá, es muy fácil. Primero tienes que
seleccionar el tipo de carta y escribir el texto. 

(Okay, Dad, it's very easy. First you need to choose
the type of letter and write the text.) 

Padre: Ya está. (All set.) 

María: Ahora pones el número de teléfono y el correo
electrónico de tu amigo. 

(Now enter your friend's phone number and email
address.) 

Padre: Vale, ahora debo añadir la dirección. (Okay, now I need to add the address.) 

María: Falta el código postal. (The postal code is missing.) 

Padre: Ah, sí, es 97360. (Ah, right, it's 97360.) 

María: Perfecto, aquí tienes un resumen con la
información del envío. Lo compruebas y pagas. 

(Perfect, here is a summary with the shipping
information. Check it and pay.) 

Padre: Listo. (Done.) 

María: Ya está. Vas a recibir la confirmación y puedes
guardar el localizador. 

(That's it. You'll receive a confirmation and you can
save the tracking number.) 

Padre: ¿Es todo? No es tan difícil al final… ¡Muchas gracias,
María! 

(Is that all? It's not so hard after all… Thank you
very much, María!) 

1. ¿Por qué el padre quiere enviar una carta digital?   (Why does the father want to send a digital letter?)  

a. Porque cambia de dirección y de número de
teléfono

b. Porque es el cumpleaños de su amigo

c. Porque no tiene correo electrónico d. Porque necesita un contacto para su trabajo
2. ¿Qué dato falta antes de pagar el envío?   (What information is missing before paying for the shipment?)  

a. El código postal b. La fecha de nacimiento del amigo

c. El lugar de nacimiento del padre d. El prefijo del móvil del padre
1-b 2-a
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2. Grammar: Present indicative: regular verbs 

 
The present indicative with regular verbs is used to talk about actions that
are happening now.

1. In Spanish all verbs end in -ar, -er, -ir, the three conjugations.

Contactar (to contact) Deber (to have to / must; to owe) Cumplir (to fulfil / to carry out)

(Yo) contacto (Yo) debo (Yo) cumplo

(Tú) contactas (Tú) debes (Tú) cumples

(Él / Ella / Usted) contacta (Él / Ella / Usted) debe (Él / Ella / Usted) cumple

(Nosotros / Nosotras) contactamos (Nosotros / nosotras) debemos (Nosotros / nosotras) cumplimos 

(Vosotros / Vosotras) contactáis  (Vosotros / Vosotras) debéis  (Vosotros / Vosotras) cumplís 

(Ellos / Ellas / Ustedes) contactan  (Ellos / Ellas / Ustedes) deben (Ellos / Ellas / Ustedes) cumplen

Normally you don’t need to use a pronoun, because the verb ending makes it clear who or what
performs the action.

3. Grammar: The zero conditional 

 
The zero conditional is used to talk about a universal truth.

1. In the zero conditional, the result always happens when the condition is met.
2. It is formed using the present simple: if + present simple + present simple.
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1. Entonces, para la cita, usted me ________________________________ por correo electrónico, ¿verdad?  
(So, for the appointment, you will contact me by email, right?)  

a.   contactan  b.   contacto  c.   contacta  d.   contactas

2. Normalmente yo ________________________________ con Recursos Humanos por teléfono por las
mañanas.   (Normally I contact Human Resources by phone in the mornings.)  

a.   contactas  b.   contactan  c.   contacto  d.   contacta

3. Nosotros ________________________________ confirmar su número de teléfono y su correo electrónico.  
(We need to confirm your phone number and your email address.)  

a.   debo  b.   debes  c.   debemos  d.   deben

4. En mi trabajo yo ________________________________ las normas de protección de datos todos los días.  
(At work I follow data protection rules every day.)  

a.   cumple  b.   cumples  c.   cumplo  d.   cumplen

1. contacta 2. contacto 3. debemos 4. cumplo
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Fórmula (Formula) Ejemplo (Example)

Si + presente indicativo (escribir) +
presente indicativo (ser)

Si escribes la arroba en el correo electrónico, el email es
válido. (If you write the @ in the email address, the email is valid.)

Si + presente indicativo (restar) +
presente indicativo (tener)

Si restas diez menos cinco, tienes cinco. (If you subtract ten minus
five, you have five.)

Si + presente indicativo (estudiar) +
presente indicativo (practicar)

Si estudias español, practicasnuevas palabras. (If you study
Spanish, you practise new words.)
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1. Si ________________________________ bien tu correo electrónico, la clínica te envía la confirmación de la
cita.   (If you write your email address correctly, the clinic will send you the appointment confirmation.)  

a.   escribas  b.   escribes  c.   escribís  d.   escribes

2. Si ________________________________ el código postal correcto, la carta llega a tu casa.   (If you enter the
correct postal code, the letter will arrive at your home.)  

a.   pones tú  b.   pones  c.   pone  d.   poneses

3. Si ________________________________ tu número de móvil, la compañía te llama para confirmar el
contrato.   (If you give your mobile number, the company will call you to confirm the contract.)  

a.   das  b.   diste  c.   das a  d.   dás

4. Si ________________________________ la arroba en la dirección electrónica, el correo llega sin problema.  
(If you type the at sign in the email address, the message will be delivered without any problem.)  

a.   escribres  b.   escribes  c.   escribís  d.   escribiendo

1. escribes 2. pones 3. das 4. escribes
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4.Exercises

1. Make correct sentences. 
1. dirección? | es | ¿Cuál | tu
(What's your address?)

______________________________________________________________________________________________

2. 25, 28013 | Madrid. | es Calle | Mayor, número | Mi dirección
(My address is Calle Mayor, number 25, 28013 Madrid.)

______________________________________________________________________________________________

3. favor? | móvil con prefijo | ¿Me das tu | de España, por | número de teléfono
(Could you give me your mobile phone number with the Spain country code, please?)

______________________________________________________________________________________________

4. 600 123 | 456. | de teléfono | Mi número | es +34
(My phone number is +34 600 123 456.)

______________________________________________________________________________________________

5. la arroba? | electrónico? ¿Cómo | se escribe | ¿Cuál es | tu correo
(What's your email address? How do you write the at symbol?)

______________________________________________________________________________________________

2. Match each beginning with its correct ending. 

1. Mi correo electrónico es a. ana.garcia@empresa.es.

2. Vivo en la calle b. de móvil?

3. ¿Cuál es tu número c. Mayor, número 12.

4. Si escribes bien la arroba, d. el correo llega.
1-a: My email address is ana.garcia@empresa.es. 2-c: I live on Calle Mayor, number 12. 3-b: What's your mobile number? 4-
d: If you type the @ sign correctly, the email will arrive.

3. Listen to the audio fragments and choose the correct solution. (QR:
Audio)  
1. ¿Qué datos pide Marta para el contrato?  (What information does Marta ask for the

contract?) 

a.   El prefijo del país y el correo electrónico
del jefe. 

b.   La calle, el código postal y el número
de móvil. 

c.   El lugar y la fecha de nacimiento. 

2. ¿Cómo quiere Carlos recibir las preguntas?  (How does Carlos want to receive
questions?) 

a.   Por carta a su calle. b.   Por llamada a su número de teléfono. 

c.   Por mensaje a su dirección electrónica. 
1-b 2-c
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4. Choose the correct solution 

1. Yo ____________________ mi número de teléfono en el
formulario.

(I give my phone number on the form.)

a.   dan  b.   da  c.   doy  d.   das 

2. Nosotros ____________________ con el ayuntamiento por
correo electrónico.

(We contact the town hall by email.)

a.   contactáis  b.   contactamos  c.   contacto  d.   contacta 

3. Si ____________________ tu dirección completa, el cartero
entrega la carta sin problemas.

(If you give your full address, the mail carrier
will deliver the letter without any problems.)

a.   dan  b.   damos  c.   doy  d.   das 

1. doy 2. contactamos 3. das

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio) 

 Dar datos en el ayuntamiento 

Empleado del
ayuntamiento:

Perdone, ¿me puede decir su dirección, por favor?  
(Excuse me, could you tell me your address, please?)

Ciudadano: Sí, calle Alcalá, número 45, código postal 28014, Madrid.  
(Yes, Alcalá Street, number 45, postal code 28014, Madrid.)

Empleado del
ayuntamiento:

Gracias. ¿Tiene un número de móvil de contacto?  
(Thank you. Do you have a mobile number we can contact you on?)

Ciudadano: Sí, es el 654320987.  
(Yes, it's 654 320 987.)

1. ¿Cuál es tu dirección en España?
____________________________________________________________________________________________________

6. Practice in pairs or with your teacher. (QR: AI+) 

1. You are at your town hall in Spain. The person at the counter needs your address for an
official document. Give your full address with the street name, number and postal code.
(Use: la calle, el número, el código postal)

____________________________________________________________________________________________________

 

2. You are in an interview with Human Resources at a company in Madrid. The HR representative asks
for your phone number to contact you later. Say your phone number and the country code if
necessary. (Use: el número de teléfono, el prefijo, contactar)

____________________________________________________________________________________________________
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Important verbs 
Dar (to give)

Presente

Contactar (to contact)

Presente

yo doy contacto

tú das contactas

él/ella/usted da contacta

nosotros/nosotras damos contactamos

vosotros/vosotras dais contactáis

ellos/ellas/ustedes dan contactan
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